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lah colne zdruzbe, to bi bilo le ta¢as resniéno, ¢e bi
bila nata domada obrtnija v vseh redéh tudi ravno v
tacih okolisd¢inah, kakor je bila obrtnija v deZelah
colne zdruZbe.

Ker pa obrtnijske zadeve, obrtnijske okeli-
§¢ine in njeni pomolki v Avstriji niso podobni unim
v dezelah colne zdruZbe, moramo nehoté reéi, da se bo
avstrijska obrtnja z angleZko in francozko meriti za-
stonj prizadevala, moramo radi ali neradi obstati, da jo
bo vsFed storjenth kupdijskih pogodeb brz ko ne —
zatrla.

Odbor ima prav, ¢e pravi, da so naSe razmere vse
druge kakor pa francozke in anglezke in tudi — nemske.
Le pomislite, kakoSne stra¥ne davke l!‘Ela.t‘iujua avstrij-
ska rudarija v primeri s prusko! Mi placujemo take
davke, da se ne moremo meriti s pruskimi izdelki, &e
bi tudi ne vem kako visok col na praske Zelezne iz-
delke postavljali. Ako bi bile nase deZele z Zelezni-
cami prepreZene in voZna pota sploh boljsa, ako bi bilo
mogote rudo tje djati, kjer {e premog, ako bi mi imeli
dovolj denarja in bi bila vlada storila, kar so druge
vlade storile, to je, da bi bila zdruZevanje bolj pospe-
fevala itd., ako bi bilo vse to ravno drugade kakor je
zdaj, potlej bi bil éas in bi nam bilo mogode svete de-
lati, kako bi se col na ptuje izdelke dal nekoliko po-
niZati. (Kon. prih.g)

Narodne stvari.

0 koristi glediScinih iger.

Govor dr. Lavrica v Ajdoviki ditalnici 3. maja.

Gospbéda! Najmlajse znanstveno drustvo na Sloven-
skem je ljubljansko dramatiéno drustvo (drustvo za gle-
disdine igre). Odbor priljudno vabi vse Slovence, naj
ma pristopijo. Nekteri izmed nas so Ze pristopili, in
drugi, nadjamo se, da ne bodo zaostali. Zatoraj, in ker
je dramatika cvet pesnistva, in korist njena velika,
e bode odved, ako v tej slavni skupidini na kratko
pretresem vpraSanje: kaj je dramatika, kakoSna je
korist njena in korist gledi&& sploh?

Pesniki opevajo v svojih pesmih mnogovrstne reci
po raznovrstnem nadinu, in morajo jemati te predmete
ali iz vidnega sveta krog sebe, ali pa iz svojega no-
tranjega Zivljenja, iz globine srca. — In zares, Ce pre-
gledamo poezije raznih narodov, vidimo, da opevajo
pesniki vse krasnme prikazni, vse kar je mikavnega in
velidastnega v naravi, tako milo prijazno spomlad,
njezne cvetlice, veliGansko zvezdato nebo, z zlatom opa-
sano zoro itd. — Kdor pa vse to ogledava, v tem se
zbujajo zlahni in njeZni Cuti, tedaj razvijajo pesniki tudi
te, in vpletaje jih v poprej omenjene razprave ozivljajo
fe bolj te predmete.

e pa pesnik na tanko preife sebe in druge in
tlovesko bistvo sploh, vidi, da ¢loveka vodijo um in
razni ¢uti zlahni, njeZni ali pa nizki, in da ga zapelja-
vajo grozne strasti; dalje vidi, da ljudje izvrievajo raz-
novrstna djanja, ktera prekosavajo navadno Zivljenje,
ker nam kazejo nekterih ljudi blagoduSnost in visokost,
ali pa hudobijo in spridenost drugih. Vsi ti razni ob-
tutki, te strasti, ta mmogovrstna djanja so pa bila in
s0 vzrok pripovedkam, popisom in drugim razpravam
v pesnigk1 obliki.

Ker pa je ljubezen na&bulj njeZni obdutek, ki pa
v srcu nekterih ljudi kot divja strast razsaja, in ker
skor ¢loveka ni, da ni obéutil radosti ali pa grenkote
ljubezni, zato ga tudi ni predmeta, ki bi bil pesnikom,
mladim bralcem in deklamatorjem ljub% od njega. —
Zato opevajo pesniki prav radi sre¢no ljubezen in pra-
vijo, da je rajski &ut.
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Drugi talenti se upajo pretresovati tudi nadzemelj-
ske re¢i, povzdigujejo svoj duh nad zvezde, in nam
predstavljajo visoke te redi v krasnih vérzih.

To so, gospbda, razne pesmi, ktere pesniki razde-
ljujejo v epiéne in liriéne.

Glavna lastnost, ki se zahteva od vsakovrstnih
reaem , je lepota; pravi Eeanik nam mora predstaviti
epih vidéjev v krasni obliki.

V daljem razvoju pesniitva so posebno obdarovani
talenti poskusali, vazne ali saj mikavne dogodke &love-
Skega Zivljenja bodi-si v paladah visoke gospdde ali v
koCicah prostega ljudstva zlagati tako, da nam pred-
stavljajo osebe in djanja njihova v Zivih razgovo-
rih tako, kakor da bi se vse to godilo pred na¥imi
ofmi. —— In to je dramatidno pesnidtvo. Pravi dra-
mati¥ki pesnik je tedaj ta, kdor Zivljenje é&loveiko
temeljito poznd, in nam v Zivih razgovoriﬂ in djanjih
estetiéno predoCava dogodke, kteri so se res zgodili,
ali ktere si je izmislil, pa so vsaj taki, da bi se bili
lahko pripetili.

DramatiSko pesniitvo obsega tedaj vse Zivljenje,
vse Cute, vse strasti, vse kar je dobro in hudo. Po pra-
vici je tedaj rekel slaven pesnik, da ,,gledi&éin oder
svet pomeni,*

Ta pesnik mora vrh tega, rekel bi, zatajiti sa-
mega sebe in predoCavati nam osebe in znalaje, da-si
tudi so popolnoma nasprotni njegovemu duhu, njego-
vemu znacaju. Zatoraj je dramatiSko pesniStvo najtezja
umetnost in se najkasneje prika%e v razvoju pesniitva;
al ono tudi najbolj dopada, in Zivo nas gane, zlasti, &e
nam Zive osebe — gledis¢ini umetniki — predstavljajo
dramatifka dela v glediggih.

Gospdda! Te kratke besede Ze kaZejo, da veliko
koristijo dramatiska dela in gledi§da sploh; al lahko je
dokazati to Se tehtneje.

Vsak namreé vé, da &loveka za Zivljenje odgojeva
le Zivijenje, in da so nam lastne skufnje pa skusnje,
ki jih vidimo na drugih, najbolja uéilnica za Zivljenje.
— Ako je pa to res, mora vse to dosledno veljati tudi
o dramatifkem pesniStvu in o gledi’¢ih, kajti drama-
tika je, kakor smo se prepricali, predstava Zivljenja.

Bralec posebno pa posluSalec v gledi&dih (teatrih)
vidi, kako da se harmonino razvija kak dogodek in
boj med dobrim in hudim; on vidi vzroke in nasledke
vsacega djanja. To se mu moéno vtisne v duso, zato
je gotovo podudljivo. Clovek se tako uédi ljubiti, kar
je dobro, in sovraZiti, kar je slabo brez lastnih grenkih
skudenj. — Ker pa dramati§ka dela moé&no ginijo srca

osluBalcev in bralcev, zato se oni ob enem Zlahno za-
avljajo v gledi&¢ih. Po takem so gledi¥¢a prave odgo-
jilnice, in ako se v njih predstavljajo veseloigre, tudi
so kratkodasnice. — Ob enem kaZejo, na kakogni
atopi?'i omike da stoji narod.
ekteri nasprotujejo sicer dramatiSkemu pesnidtva
in posebno gledis¢em, ¢e, da se preved hudobnega sli&i
in vidi na gledis¢inih deskah, da pesniki vpletajo pre-
radi zaljubljenih redi v svoja dramatiska dela, in da to
kvari ljudi, posebno mladino. Na to bi jez rekel le to:
Res je, da so nektere igkre take, da Zalijo nravo in
so strup mladeZi, druge, ki zaniéujejo to, kar je é&lo-
veku sveto; al to so le izjeme (Zalibog! iz velicih fran-
cozkih in nemgkih gledis¢ prenesene!), zavoljo izjeme
pa ne gre obsoditi celote. Na svetu je dovolj hudega,
Se ved pa ljubezni; zategadel ni drugade, da se to vidi
tudi v gledisdih, ktera so ogledalo pravega in é&love-
Skega Zivljenja. Nala sodba o gledis¢inih igrah ne sme
tedaj biti enostranska, prenapeta na nobeno stran.
Krivo se d4 rabiti vsaka, tudi najboljSa reé in najviso-
kejia misel. Take krive rabe nesramnih in ostudnih

glediséinih iger pa ne zagovarjam, in ¢e tudi ne redem,
*
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da vsak &lovek mora glediée obiskavati, pa vendar s
posteno vestjo trdim to, da dobre glediidine igre so
velike pripomodénice Cloveski omiki; one tudi v nas
gojijo in zbujajo ¢éut do vse‘f:., kar je krasno.

H koncu dovolite mi, omenim Se drugo korist.

Vsak dramatiSk pesnik mora izvrstno znati svoj
jezik, in zares razgrinjajo ti pisatelji v takih deli
celo lepoto jezika svojega. To je gotovo bralcu in po-
sluBalcu zanimivo in poduéljivo, in posebno nam Slo-
vencem je neprecenljiva dobrota, kajti prav redkoma
slisimo ravno mi Slovenci prav dobro, &isto in slovniiko
govoriti materni svoj jezik.

Dramatisko druStvo nam ponuja po tem takem le
pomoé za viso omiko naSo; ono hode skrbeti, da tudi
mi Slovenci sliSimo lepoglasno naSo besedo na jav-
nem odru. — Kdo ne bi tedaj podpiral takega drustva?
Pristopimo mu tedaj, in pristopivii kaZimo, da je tudi
nam mar za to, kar je dobro in krasno, da nam je mar
za naroda omiko in dast.

Jezikoslovne stvari.

0 slovenskem slovniSkem imenstvu.

Lani je bil udinjen poskus, povabiti slovenske slov-
niéarje poprek naSe uéenjake bavede se jezikoslovstvom,
da b1 se bili o udilniskih poditnicah seili na pogovor o
slovenskem slovnis§kem imenstvu, — toda bra-
tovski klic ostal je glas vpijofega v pustinji kljubu
pregovoru: kar prihaja iz srca, prime se srca. Taka
nemarnost in mla¢nost ste krivi, da pisatelji, pisoéi slov-
nifke reéi rabijo razno imenstvo; nekterim godi latin-
sko, drugim sicer slovensko, pa ne povse pravilno,
tretjim pomeSano, detrti rabedi iaka slovenske besede
pristavljajo vklenene latinske, za koga? Mar za ude-
njake? — sram bodi vsakega, kteremu je treba takega
pripreZa. Ali za prostega Slovenca? — kaj njega briga
aktiv, passiv, particip, evfonien, prejeri-
rani vokal, participialna konstrukeija, no-
minativ, hiatus in polne tolige takih nepotrebnih in
grdih tujek, kterimi se motijo in nadlegujejo srednje in
nize vrste bralci. Kdor hode o slovnici pisati, naj se
prvije do jedra naudi slovenskega besedstva. Latinskimi
imeni sem in tam metati, je res lehko vsakemu, kteri
je pre%-llodal kakih osmero hlaé v latinskih uéi.[nicah;
a nekoliko druga je lepo v &isti slovenidini pisati.

Zastran slovniSkega nazivja je moja misel ta: Slov-
nisko imenstvo se mora skladati, to je, isto biti po-
¢endi od prvega razreda ljudske uéilnice do
najviSega mesta, kjer se na§ ali tuj jezik udi v
domadi besedi. Stoji li to, nijen razumnik ne bode za-
hteval, da bi selske udence v ljudskih uéilnicah trapili
latinskimi besedami, ¢éemur gotovo ne pritrdi nikako
umno uéilo. Zlata enakost v tem se_najleZe postiZe v
skupsé&ini dotiénih sposobnjakov. Se enkrat bodemo
prijazno klicali.

Gosp. P. L. trdi v 9. listu , Novic®, da se glagol-
ski samostavi izvajajo iz deleZja, ne iz glagolskega
debla; iS¢e razjasniti, kje se ima pisati v v samostavih
izvedenih na ee, in zagovarja mnenje, da se jih mnogo
izvaja iz deleZja min. delavnega I., kar ne drZi. Primet
tega deleZja je v® in v®8i, prvi za moski in srednji
spol v imenovalniku, drugi za Zenski in vse kose
sklone: da-vs, da-vsii, dvojnik: da-vssa; konda li
se glagolska osnova na soglas, izpahne se v vsled gla-
sovnih zakonov: rek-s, rek-®8i izrek-vs, irek-vesi. Ta
Vv nikakor ni le zarad blagoglasja, marved biten je in
prvonadelen, ker poresnjuje tudi to, da je iz njega na-
stal 1 v deleZji min. deI]. h za vse trispole: da-ls, la,

0; zastran opuSéenega S primeri: stareji, stareja, sta-
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reje. Isto trdi litv. oblika: ,,esmi buves*“ za moski, in
,,buvusi® za Zenski spol; v je mnogokrat |; svoboda =
sloboda; drZava — drzela — dezela; veno — lohn; lag
— got. vangs itd. (Cafov v ,,Zorji jugoslavenski®“ 1853.).
Da, je veleuéeni Bopp é&ital Oroslavov sestavek ,,0 gla-
golih*, ne bi se toliko bil muéil v toéki 628. in 822.
y,vergleichende Grammatik z razklado te prikazni misle,
da je ta 15 se prerodil iz t®» kakor primeta delezja
min. trpnega po sredniku d ; slavni jezikoslovee Schleicher
si tega ozfa tudi ne more razplesti. — Pri glagolih de-
trte vrste dela se to deleZje na dvoji nadin, namreé na
% in na ve, to je ans in vans, tedaj: hvals iz
hvali-» =hvaljs = hvals, in pa hvali-vs, P
tej priliki je opaziti, da zbog j5—n nastopi delavnost
gflasovnih zakonov, tedaj iz vozi-, kosi-, sodi-, jezdi,
sveti-, mlati-) lovi-, drobi-, kupi-, lomi- prihaja: voZs,
kose, soZds (novosl. s0j), jeZds (novosl jai% , sveits,
mlaite (nsl. sveé, mlaé), lovle, drobls, kupls, lomls,
doslednje bi se morali glasiti samostavi od tod na ee
izvedeni: voZec, koSec, sojec, jeZec, sveclec,
mladec, lovljee, drobljec, kupljec, lomljeg,
desar nam ne ponuja ne slovenSdina, ne nijeno drugo
naredje slovansko, nego le iste oblike: vozec, kose

sodec itd. Podrta je dakle omenjena trditev. Glago
zabiti = za-by-ti nima nikakega opravila v éetrti vrsti;
njegovo deleZje min. del. 1. je samo: zabiv-vSi in
nikakor inali, kar je treba znati vsakemu Slovencu
srednje omike, toliko veé slovnidarjem. Grabljevec
se brez dvombe opira na grablje. — Pisavi: bravee,
pisavec, svetovavec — stoji nasproti &isti izgovor v lju-
tomerski in halo8ki okolici: tkalec, Eziaegalec, hrtalec,
dulec, omrsalec, nadalje srbski: prosilac, vladalae, pilac,
nosilac, igralac, sjecalica; xﬁgljski: dostikalny, doswiad-
czolny, domacalny, dobywalny, tedaj iz deleZja minov-
nikovega del. IL.

Sicer je znano, da je v dostikrat | v slovenidini,
ni tedaj velikanska pogreska, ako se véasih ta za onega
postavi v dvomljivih primerih, vendar je treba ozir je-
mati na druga slovenska narecja, ktera Cesto temo raz-
%eno; samo skrbeti nam je, da bodemo inaéi krasno in

brezpezno slovenski pisali, kar se redko godi. bl

Dopisi.

(O sveEanosti 16. maja na dalje.) Le

Iz Prage.

‘na kratko je bilo nafemu poslednjemu listu mogode

opisati sijajno slovesnost, ki jo je ob polozbi temeljnega
kamna za nidrodno glediiée doZivela zlata Praga.
Naj tedaj dodamo danes, kar nam v sredo ni bilo mo-
goce, da tudi naii bralci zvejo, zakaj da 16. maj ostane
na veke s& zlatimi pismenkami zapisan v zgodovinskih
knjigah naroda ¢eskega in vzajemnosti slovaun-
ske. Ako se snide blizo 250.000 ljudi naroda, med tem
iz vseh deZel in drZav svetd, kjer se govori jezik slo-
venski, — ako doide do 500 telegramov od posamesnih
0séb, drultev itd., ki niso mogle osebno se udeleziti
vélikega dné — pride je to dosti o veliki pomembi tega
dneva. Ako vam, dragi &itatelji, povemo e to, da so
vsi nemSkutarski in zlasti dunajski ,liberalni asniki
bljuvali toliko jeze in srda na to svedanost, kakor Vesuv
in Aetna bljujeta lave v okolico svojo, lahko si sami
mislite pomembo te svedanosti ne le za narod &eski
sam, temué za vse slovanske narode cesarstva avstrij-
skeia. in kraljestva ogerskega. — Ne bomo pa se danes
mudili s popisom vnanjega lispa te svecanosti, ki
je bil tak, da ga pero tezko popise, slikar teZko na-
obrazi. Obrnemo se tedaj le cru éutja, ki so ga v na.
vdudenih govorih razodevala srca slovanska o tej ve-
lidastni priliki. Ti govori bili so cvet sijajnosti da-




